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Rozdziat 1

Wieczorem przyszli kolednicy.

Jeden z nich od stép do gléw oblozony byt wy-
schniets, z61tg stomg i konopnymi sznurami, a na gto-
wie sterczala mu spiczasta czapka, co upodabniato go

do zbozowego krasnoludka. Kilku niosto wielkie zwierzece
by zrobione z drewna, gliny, skér i futer, wetknigte na kije.
Byl tam wiochaty feb turonia o szeroko rozwartej czerwonej
paszczy, wytrzeszczonych ztowrogo oczach i zakreconych
baranich rogach. Byly tez gtowy koni, kéz i kréw oblozone
sklejonym, $mierdzacym futrem i wylinialg, rudawa sierscia.
Spod wykrzywionej brodatej maski Zyda rozlegt sie donosny
$miech, od ktérego chata wprost zatrzesta sie w posadach.
Bronka wcisneta sie w kat miedzy piecem a niskim, drewnia-
nym stolem, na ktérym kazdego dnia babka i matka zagniataly
ciasto na chleb. Pomiedzy jego zniszczonymi, chropowatymi



noézkami widziala stojaca w izbie i sieni grupe kolednikéw —
pijanych, roze$mianych rostych chlopéw, ktérzy co rusz
wykrzykiwali jakie$ spro$nosci, okraszone dla niepoznaki ko-
lejnymi zwrotkami falszowanej pie$ni bozonarodzeniowe;j. Piec
byl goracy, jego zielone kafle parzyly, wiec nie moglaby zbyt
diugo tam wytrzymac — ale ze strachu nie byla w stanie ruszy¢
sie z miejsca. Na podiodze pod piecem, tuz przy pomalowanej
w kolorowe wzory $cianie, dostrzegla gliniang miseczke wypet-
niong do potowy okruszynami chleba. ,Babusia ja pewno dla
domowikéw zostawili...”, pomyslata Bronka i to nieco dodalo
jej otuchy. Podciagnela poobijane chude kolana pod brode i ci-
chutko obserwowala, co dzieje si¢ w izbie.

Jej starsze siostry wcale nie wydawaly si¢ wystraszone.
Darty sie na cale gardlo razem z kolednikami i dolewatly wodki
do wznoszonych w goére brudnych kieliszkéw. Celka pociera-
ta dlonie o fartuch diugim, posuwistym ruchem, zaczynajac
od piersi, przez brzuch, a konczac na udach. Bronka miata
wrazenie, ze sam turon pozera siostr¢ wzrokiem — wystawiat
ten swdj diugi, oble$ny czerwony jezor w strong jej petnych
piersi, na ktérych pozostatosci maki przybraly ksztatt dloni
po tym, jak Celka wycierala sie nimi w fartuch. Antonina,
stateczniejsza i cichsza, klepala sie po wydetym przez cig-
ze brzuchu i wciskala ciastka w ksztalcie gwiazdek, zwane
szczodrakami, pod maske byka, prosto do ust jednego z ko-
lednikéw, zapewne swojego meza, Jedrzeja.

— A, tutaj sie schowata nasza mata Broneczka! — wrzasnat
nagle jeden z mezczyzn, gruby, czerwony, o przylepionych do
czola wiosach koloru stomy. Nie bez trudu schylit sie, lekko

zatoczyl, przytrzymat purpurowsq reka blatu stolu i zajrzat



w kat, gdzie kucata dziewczynka. - Chodzze do nas, céruchna,
chodzze! Zaspiewaj z nami! Pooowitajmy Maaalenkiego...

— Jam nie twoja céruchna - wycedzila do niego ztowrogo,
ale tak cicho, ze chyba jeno ten ukryty za piecem domowik
uslyszal.

— Ostawcie Bronke, Henryku, toz ona si¢ boi! - Roze$mia-
na Celka odciagnela go na drugg strone izby.

Tymczasem kolednicy porwali dziewczeta do tanca i stuko-
cac zasniezonymi butami, wirowali z nimi, obijali si¢ o topaty
do chleba, garnki i rozmaite sprzety, az powpadali roze$miani
do izby paradnej. Tego juz bylo dla babusi za wiele, wiec pod-
niosta sie z jekiem z wiklinowego bujanego fotela i pogrozita
gromadzie sekatym paluchem.

— Won mi stad, ale juz! Na podwoérzu dokazywaé, na gos-
cifcu, a nie w izbie, gdzie gospodarskie sprzety, gdzie swiety
kat, gdzie $wiete obrazy! - Wyrzucata $§mierdzacych od wodki
tancerzy zataczajgcych sie ze $miechem po wiejskiej chacie.

Przez szeroko otwarte drzwi wpadla szalejaca $niezyca,
jedna z tych, co to pograzaja ostatnie dni starego roku w bu-
rych, mglistych szaroéciach, a noce w wirujacej bieli. W taka
pogode wielu wracajacych z karczmy pijakéw zamarzalo na
$mier¢. Sporo wozoéw przewracato si¢ na oblodzonych stro-
mych traktach, by ich wtasciciele nigdy juz nie zobaczyli
swych zon i dzieci. W taka pogode Duch Gér porywal miesz-
kancéw Karkonoszy do tafca, a gdy wypuszczal ich z obje¢,
nigdy juz nie byli tacy sami jak przedtem.

Snieg natychmiast wdart sie do sieni i mimo goracego pie-
ca Bronka poczula jego lodowaty podmuch. Kolednikom jed-

nak wecale to nie przeszkadzalto. Rozgrzani wodka, tancowali



jeszcze przez jaki$ czas na podwoérzu Rzepidrow. Wreszcie
odeszli w strone kolejnych chat, a Celka, Antonina, Kazia
i Tekla wpadly z powrotem do domu i z trudem zatrzasne-
ty drzwi, pchane silnymi podmuchami wiatru. Bronce przez
chwile wydawalo sie, ze wirujace srebrno-blekitne ptatki
$niegu przybraty ludzki ksztalt, kiedy jednak mrugneta, opad-
ty bezwladnie na podloge, zadeptane przez siostry.

— Powariowaly! — wykrzyknela matka, uderzajgc Celke po
uchu. - W taki mréz wylazi¢ na tance! Chlopéw zobaczyta
i juz krew uderza do gtowy!

Antonina podeszta do kata, w ktérym kulita sie Bronka,
i nachylila do niej z cieptym, tagodnym u$miechem.

- Chodyz, ladaco, to¢ poszli. Mozesz juz wyjs¢.

Dziewczynka zawahala sie, ale odglosy kolednikéw dobie-
galy gdzie$ z oddali, zapewne wchodzili juz do innych chatup,
na dobre opusciwszy podwoérze Rzepioréw. Wypelzia wiec
powoli spod oprészonego maka stotu.

- Kiej se poszli — szepneta — to moze babunia by bajke
opowiedziata?

Antonina przytakneta. Wkrotce wszystkie zamieszkujace
chate kobiety zebraly si¢ przy goracym piecu. Matka zamkne-
ta paradng izbe, ktéra po przyjeciu kolednikéw na nowo
pograzyla sie w uroczystej ciszy i ciemno$ci, poprawila prze-
wrocone w czasie tanca wiadra i topaty, peki ziét i gliniane
dzbany.

— Powie$ czosnek przy oknie, Kaziula — odezwala si¢ ba-
busia do $redniej wnuczki, krétko ostrzyzonej, brzydkiej, ale
roze$mianej Kazimiery, o twarzy zniszczonej po ospie, ktorg

przechodzily pewnej jesieni wszystkie dzieci we wsi.
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— Po co? - odparowala dziewczynka, porywajac jeden ze
szczodrakow, rumianych, wypieczonych i lezgcych w duzym,
wiklinowym koszyku na tawie.

— W taka zawieje upiory chadzaja po $wiecie.

— To babusia sie boi upioréw? — spytata Kazia, ale postusz-
nie urwala pek czosnku spomiedzy rozmaitych zasuszonych
ziol i warzyw stuzacych zimowsq porg za przyprawy do zup
i sos6w, a czesto i za lekarstwa. Czosnek byl juz pomarszczo-
ny, zakurzony i poszarzaly. Gdy niosta go na okienny parapet,
kruszyly sie z niego cieniutkie, lamliwe tuski. — Przeciez ba-
busia w zgodzie z diabtami zyje!

— Kazka! — warkneta Antonina. — Mielesz tym jezorem
kiej krowa na pastwisku. Zamknij gebe, zanim kto podstucha
i pastorom doniesie.

- Ty tak moéwisz, bos poszia za Niemca — wlaczyta si¢ do
rozmowy Celina. — Zamiast za naszego.

— Jaki tam z niego Niemiec? Jedrzej? — obruszyla sie An-
tonina i chociaz zawsze zachowywala spokoj, teraz wydawata
sie dotknieta.

—Jedrzej - prychneta Celina. — Andreas, nie Jedrzej!

Bronka niewiele z tego rozumiala. Babka chyba zauwazyta
zmieszanie na jej siedmioletniej buzi, bo zawolala ja do siebie
na kolana.

— Chodz, kochana - powiedziala z cieptym u$miechem. —
A ty - rzucila do uktadajacej czosnek na oknie Kazi — zapa-
mietaj sobie, ze Niemce nie zawsze tutaj byli i Ze onegdaj
nasi przodkowie oddawali tu czeé¢ Starym Bogom Stowian.
A nasze babki i dziadowie szukali na gorskich stokach zio6t

sprzedawanych na caty $wiat.



— Dalej niz za Krummbhiibel?" — zapytata Kazia, siadajac
u stop babuni, blisko pieca.

— Oho-ho, duzo dalej!

— Ale na pewno nie dalej niz za HirSberk™. — Dziewczynka
pokrecita gtowsa i podrapala sie po policzku pelnym dzioba-
tych $ladéw po ospie.

— Swiat jest duzo wiekszy, niz wam sie zdaje. — Babunia
sie zasmiata. — Tak czy siak, czosnek jest potrzebny, bo glupie
Niemce nie umieja dobrze si¢ zabezpiecza¢ przed upiorami.
One nic nie wiedza. Ale ja wiem i wszystkiego was naucze,
moje duszki. I zapamietaj to jeszcze, ze zadnych diabléw,
ktoérymi pastor okoliczny lud straszy, nie ma. A przynajmniej
nie takich piekielnikéw, jak ich odmalowuje.

— Babusia, nie zaczynaj... — weszla jej w stowo cérka, ner-
wowo wygladajac za okno, czy kto nie podstuchuje.

- To upiory sg, a diabléw nie ma? — spytata Bronka, glasz-
czac babcie po bardzo pomarszczonej dloni pelnej zéttych
i brazowych plam.

— Pastor méwi, ze Duch Gér to diabet — powiedziata An-
tonina, a matka pokiwata gtows.

— O! - zawtorowala jej. Przechadzata sie nerwowo po cha-
cie, krzatala, sprzatala, jakby nie wiedziala, w co rece wlo-
zy¢. — O widzisz. A ty takie brednie wnuczkom opowiadasz,
matula. Takie grzeszne brednie.

Babunia chyba sie¢ zdenerwowala, bo rece zaczely jej
sie trza$¢, szczeka latata pod chustg, a oczy jakby rozblysty
w ciemnoéciach, szkliste, cho¢ przy tym zamglone.

* Krummbhiibel — obecnie Karpacz.
** Hirsberk — obecnie Jelenia Gora.
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— Tekla! - warknela. — Ty$ siedem cérek urodzila, a wszyst-
ko juz zapomniata? Czy ino gltupig udajesz? Zaraz moze sie
zniemczysz? Tyle dobrych rodzin si¢ juz zniemczylo, ale nie
Rzepidérowie, ja nie pozwole! Bede méwi¢ twoim cérkom
prawde, a potem, jak mnie do grobu wsadzicie, to réb, co
chcesz. Dalej, rob, co chcesz. Ale poki zyje, prawde ino mowig!

Matka westchneta zrezygnowana. Wziela Iniang $ciereczke
i zaczeta zsypywac slady maki z piersi Cecylii.

— To méw — pozwolila cicho. — A wy stuchajcie i zagnia-
tajcie ciasto, ino w milczeniu, bo sie nie uda i opadnie, jak
si¢ ktdra przy robocie odezwie.

Kazda z corek urwata potezny kawal chlebowego ciasta
i zagniatala go na tawie. Nawet Bronka zerwala sie z kolan
babki, by pomaga¢ w robocie. Jak kazda siedmiolatka od daw-
na miala juz mnéstwo domowych obowiazkéw.

Babka zaczeta opowiadacd:

— Dawno, dawno temu, kiedy dwaj Bogowie stwarzali
$wiat, powstaly tez nasze gory, Karkonosze. Bogowie wy-
znaczyli poteznego straznika, ktérego zadaniem bylo pilno-
wanie rownowagi miedzy $wiatem ludzi a naturg. Wiedzieli
bowiem, ze ludzie sa zachlanni, Ze bogactwa ukryte w goérach,
w samym wnetrzu gor, beda $ciagad tu niezliczone ich rzesze.
Dlatego Duch Goér i Matula Ziemia mieli im do zaoferowania
inne dary: magiczne ziola rosnace na stokach, krystalicznie
czysta wode, rozlegte pastwiska dla owiec i koz, z ktérych
bieluchnego mleka mozna zrobi¢ smaczny, pozywny ser. Duch
chcial, by mieszkancy Karkonoszy szli droga réwnowagi.
I przez dlugi czas tak bylo. Nasza przodkini, Stawa Rzepio-
rzyna, byta stynna uzdrowicielkg. Méwili na nig: laborantka.
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Zbierala na stokach ziota i wyrabiala z nich lekarstwa dla
wielu dobrych ludzi. Ona i Duch zawarli sojusz... a potem
przyszly wojny, pozoga i krew. Wygnano wigkszos¢ Polakow
z tych ziem, ale Rzepidérowie zostali. Duch nie pozwolilby ich
wygnac. Zli, chciwi ludzie zabronili zbierania ziét i leczenia,
chcieli jeno kopalni, kopalni, kopalni... A Ducha nazwali dia-
blem, demonem, Diabolus. Glupie Niemce rysujg go z rogami
i kopytami, jakby nie rozumieli, ze on zawsze pokazywal si¢
ludziom jako jelen. I nie tylko! Wielu widzialo go pod postacia
wilka, dzika, czarnego ptaka, a nawet czarodzieja z diuga,
siwg broda...

— Co to jest sojusz, babusiu? — wypalita nagle Bronka.
Babcia méwila zagadkowo, uzywala trudnych stéw, ktérych
dziewczynka nie rozumiata. Teofila Rzepiérowa byta wyksztal-
cong kobieta. Kiedy$ nawet mieszkala podobno we dworze.

— O sojuszu z Duchem Gér, matula, to ty wnuczkom nie
gadaj. Daj pokoj — wtracila sie szybko Tekla.

— Eee tam - dodala Celina. — Przecie babusia tyle razy
nam opowiadala te stare bajania, ze my juz wszystko wiemy!

Bronka wywalila jezor w strone starszej siostry.

— Moze ty slyszalas. Bo ja nie. I wiedzie¢ chce.

— Slyszala, slyszala, §wiatek, piatek czy niedziela... — Celi-
na wywrocita oczami. Podeszta do drewnianej skrzyni i otwo-
rzyla ja, po czym wyjeta butelke wodki i zaczeta nalewa¢ do
kieliszka, zerkajac, czy matka nie patrzy, zajeta ugniataniem
ciasta.

— No i masz. Mialy milcze¢ - sarkata Tekla pod nosem.
Pierwsze bochenki ladowaly juz na desce, obsypane ziarnem

siemienia i przykryte $ciereczkami na czas wyrastania.
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— Sojusz, dziecinko, to taka umowa miedzy dwiema stro-
nami. Taki pakt.

— Pakt, o wlasnie, pakt! Pakt czarownic z diablem! — wtra-
cifa Tekla.

Babunia puscita te uwage mimo uszu i kontynuowata:

— Duch Gér przysiagt strzec Rzepioéréw przed dziejowymi
zawieruchami w zamian za czeé¢, jakq oddawaty mu kobiety
przez wszystkie pokolenia. I nie tylko.

— Dlatego zostawiasz mu dary przy wodospadzie? — za-
pytata Bronka. Tracala paluszkami o koronkowa chustke na
pomarszczonej twarzy babuni. Material byt stary, pozétkly,
cho¢ nawet teraz, po latach, mogt jeszcze budzi¢ podziw mi-
sternym wykonaniem.

— Dary mu zostawiam, bo chce pokazaé, ze o nim pamie-
tam. O naszym Karkonoszu. Jak dostanie dobrego chleba
i cosik miodu, odptaca sie fagodng pogoda przy zniwach.
Bywa i rozgniewany, jak mu Niemce hucza, bucza i stukaja
w kopalniach, o! Ale to jeszcze nie wszystko. My, dziecin-
ko, Rzepiérowie, winni tu pilnowaé réwnowagi... I tak bylo
przez sita czasu. Céz z tego, skoro teraz przyszly wielkie
zmiany? Kto jeszcze przy $wietym zrédle Laby sktada czarne
koguty w ofierze, jako z dawna czyniono? Kto pamieta, zeby
nie polowaé na zwierzyne tam... — wskazala reka okno, za
ktérym bielaly ogromne sosny pokryte $niegiem — wysoko
w gorach, gdzie jego tereny? Nad kazdym zajaczkiem ubitym
przez Niemca, Czecha albo¢ nawet i naszego on boleje, nad
kazdym jeleniem ustrzelonym on placze, a jego tzy sptywa-
ja powodziami w naszg dolinke. Zamiast oddawa¢, ludzie

jeno biora, biora i biorag! Malo samych goér nie rozpruli jak
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starej kapoty, zeby do cna ograbi¢ z jego skarbéw! Dy¢ nie
dziwota, ze potem w$ciekty chodzi, ze zsyla zawieje, lawiny,
gradobicia. Ale drzewie;j...

— Skonczze juz z tym, matula. — Tekla wyciagnela reke do
Bronki i pomogta jej zsuna¢ sie z babcinych kolan. — Chodz,
dziecko. Babce spa¢ pozwdélmy. Czas godowy, jutro trza w go-
$ci do Jagniatkow i$¢, do $wiekry naszej Antoniny.

— Zawsze mnie jeno spa¢ odsylasz jak mate dziecko, miast
pozwoli¢ wyttumaczy¢ twoim cérkom. — Babunia poirytowana
machneta reka, ale zaraz podniosta sie postusznie z wiklino-
wego fotela i podreptata do drugiego kata, w ktérym lezat
siennik przykryty puchowga pierzyna.

— Ty tez idz spa¢ — dodala matka, wycierajac twarz Bronki
fartuchem.

Mata §ciagneta spodnice i zsuneta ze stép drewniane cho-
daki, po czym wskoczyla do 16zka babuni. Nigdy nie miata
wlasnego. Jako niemowle spala w kotysce obok 16zka matuli,
a potem, gdy odrosta od piersi, babcia wzieta jg i Kazie do
siebie. Siennik byt wygodny, ale maly. Czasem spaly w nogach
babki, a czasem we trzy kulily sie do siebie jak kury poupy-
chane na grzedach. W niektére noce, kiedy babunia glosno
chrapata, Bronka otulata sie kocem i kiadla na tawie albo
pod piecem, wprost na klepisku. Gdzie$ tam, we dworach
bogatych Niemcéw, ponoé nawet stuzba sypiata lepiej. Kazda
dziewka miala swdj pokoik, 16zeczko, niekiedy i toaletke. Ale
c6z z tego? Babunia zawsze powtarzala, ze lepiej znosi¢ biede
nych, ustugiwac im, sprzataé, nocnik oprézniaé i posciel stac.

Niejedna dziewczyna ze wsi wracala z takiej stuzby sptakana
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i na kolanach prosila rodzicéw o przyjecie jej z powrotem do
chaty. Ale tu przeciez robota tez byta ciezka, o, ciezka jak
diabli! Od matego trzeba bylo wydziera¢ tej nieprzychylnej
gorskiej ziemi cho¢ troche jadla, skrawek po skrawku. Im
wyzej w gory, tym trudniej bylo zy¢ ludziom, a tatwiej dzikiej
zwierzynie, wilkom, niedZwiedziom i jeleniom. Ludzie gor
musieli wiec by¢ twardzi. Umieli walczy¢ o swoje. Potrafili
calymi godzinami siaé i ora¢ stromy stok, na ktéry trzeba
bylo z mozolem sie wspinaé, ocierajac pot z twarzy. Potrafili
przemieszczaé si¢ przez za$niezone doliny, noszac rakiety ob-
wigzane rzemieniami albo uzywajac san ciggnietych przez psy.
Znali tajne przejscia i waskie $ciezki ukryte w le$nym gasz-
czu. Tak, ludzie gér, z ktérych wywodzita sie rodzina Bronki,
rozumieli Karkonosze i ich kapry$nego wtadce — niezaleznie
od tego, co biadolila babcia, kiedy narzekala na Niemcéw,
ktoérych z jakiego$ powodu tak strasznie nie znosita. Wedlug
Bronki kazdy, kto mieszkal w Gérach Olbrzymich — Niemiec,
Czech czy Polak — miat kiedy$ w swoim zyciu do czynienia
z Karkonoszem. Zycie w gorach byto trudniejsze niz tam,
daleko za Hirsberk, gdzie mieszkali mdli, bladzi ludzie réw-
nin, ktérych pola byly ptaskie niczym stoly do zagniatania
ciasta. C6z oni mogli wiedzie¢ o ostrych, $nieznych zimach,
o wiosennych roztopach zalewajacych trakty i $ciezki, o la-
winach, ktére w mgnieniu oka mogly pogrzeba¢ zywcem
kilkadziesigt os6b?

»~Moze Antoska ma racje — myslala sennie Bronka, gdy jej
powieki stopniowo opadaly, a gliniany piec, w ktérym rosty
bochny chleba, rozmazywal sie przed oczami. — Moze trzeba

stad wyjechad, uciec, ztapa¢ jakiego$ Slazaka i wyprowadzi¢ sie
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z dala od tego przekletego miejsca? Ale co wtedy statoby sie
z babunig?”

Zasneta. Wydawalo jej sie, ze zbiega w dot stroma, wa-
ska kamienista $ciezyna miedzy ogromnymi drzewami. Tu
i tam zza omszalych pni wytanialy sie gtazy o niepokojacych
ksztaltach. Wszystko wokét falowalo, droga wita si¢ jak waz,
a niebo mialo kolor purpury, jak podczas zachodu stonca
ogladanego ze szczytu Schneekoppe’, krélowej Karkonoszy.
Dotarta do wodospadu. Na obmywanych przez srebrng wode
skalach widnialy $wietliste symbole zarzace sie w czerwo-
nym krajobrazie. Bronka podeszla blizej, skolowana i drzaca.
Kwiaty, tak wysokie, ze wyrastaly ponad jej glowe, wily sie
wokoét wodospadu, a ich fodygi splataly ze splywajaca wodg
w jedna miesistg bryle.

— Obmyj sie — uslyszata niski, czysty i donos$ny glos, ktory
dobiegat jak gdyby z wnetrza goéry. Brzmiat troche jak grzmot,
a troche jak szum padajgcej wody.

Postusznie weszla do strumienia, ale ze zdziwieniem za-
uwazyla, ze nie czuje zadnego zimna. Woda byta przyjemna
i orzezwiajaca, delikatnie piescita jej stopy i tydki. Podeszta
blizej kaskady wytryskujacej z omszalych skal. Po chwili
wahania weszla wprost pod wodospad, ktéry obmyt cate jej
cialo, od czubka glowy az po palce stdp. Nagle poczula, ze
staje sie bezcielesna, lekka jak piérko, wiotka i przezroczysta.
Uniosta sie wysoko ponad szczyty gér, dryfujac w stalowo-
szarych chmurach, minela Reiftriger™ i ogromne skaly zwane
przez okoliczng ludnoé¢ Konskimi Lbami, potozone w dolinie

* Schneekoppe — obecnie Sniezka.
** Reiftrdger — obecnie Szrenica.
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wioski i miasteczka, pastwiska z drewnianymi budami, prze-
leciata nad Labskim Szczytem niczym bezcielesna wietrzyca
ciskana to w jedna, to w druga strone, az wreszcie opadla
delikatnie. Zaskoczona, rozejrzala si¢ dookola. Nie znala tej
cze$ci Karkonoszy, mogtaby przysiac, ze nigdy wczeséniej tu
nie byla, nawet wtedy, gdy wedrowaly z Kazka po stokach,
by pasa¢ bydlo, albo gdy jednego lata wybraly sie z matka
w strasznie dalekg podréz na wesele krewnej.

Na plaskiej, rozleglej polanie wytryskiwato zroédetko. Jego
krystalicznie czysta woda wyplywata magicznie wprost spod
ziemi jak z jakiej$ czarodziejskiej laski, ktorej zasoby nigdy sie
nie koncza. Bronka znéw miala rece i nogi, tak jej sie przynaj-
mniej zdawalo, bo palce wciaz falowaly, wydluzaly sie i skra-
caly, a gdy stawiala kroki, wylatywata na chwile w powietrze.
Niebo bylo biekitne, promienie slofica przyjemnie muskaty
policzki i plecy. Podeszla do zrédelka i zauwazyla, ze spltywa
ono w doét po gérskim stoku, wijac sie w glebokim korycie,
ktére im bardziej opadato w strone rozlegtej, zielonej do-
liny polozonej u stép Labskiego Szczytu, tym bardziej sie
powiekszalo, stopniowo zmieniajac zrodelko w prawdziwg
rzeke, Labe.

Uslyszata ruch za plecami, skulila sie i wskoczyla za jakis
gtaz. Wkrétce nadeszla procesja ztozona z ubranych w bia-
le szaty kobiet i mezczyzn. Jeden z nich, o dtugich, siwych
wlosach i brodzie, stanal tuz nad wytryskujacym z ziemi Zr6-
detkiem, wznidst rece nad gtowe i wykrzyknat:

— O Swietowicie, Panie Gor, ktéry wérdd szczytow wiecz-
nych czuwasz, ktéry nad Laba w blasku stofica wiadasz, wystu-

chaj naszej modlitwy! Swietowicie, ty, ktérys na najwyzszych
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szczytach site swojg okazywal, gdzie niebo styka sie z ziemig,
a wiatr niesie echo twojego imienia, spojrz taskawie na nas,
ktorzy stajemy w cieniu twych goér, sktadajac ci ofiare!

Po tych stowach do kaplana podeszia jakas kobieta, ktora
mocno trzymala wyrywajacego sie czarnego koguta. Przeka-
zala mu ptaka, a on wprawnym ruchem wbil w niego sztylet.
Trysneta krew, ktorej czerwien zlata sie z krystaliczng wodg
gorskiego strumienia.

Bronka pisneta i wystraszona zakryta usta dlonig.

— Nie slysza cie - rozlegto sie nagle gdzies za jej plecami.
Odwrdcita sie i zobaczyla wysokiego mezczyzne o dlugich,
rudych wlosach i jelenich rogach wyrastajacych wprost z gto-
wy. — Nie bo¢j sie. Nie zrobie ci krzywdy — uspokoit ja, gdy juz
chciata zerwac sie i ucieka¢ po stromym zboczu. — Oni tez
nie — dodal. — Nie widza ci¢ ani nie slyszg. Byli tutaj dawno
temu, przed wiekami. W twoim $wiecie mineto juz tysiac lat.

Zdziwiona i wystraszona, znow spojrzala na grupe dziwnie
poubieranych ludzi.

— Blagamy cie, Swietowicie — kontynuowat kaptan. — By
dal nam moc przeciw wszelkim burzom, ktére nadciagaja
z mrokow ziemi, by twoja opieka spoczywala na nas, jak mgla
poranna spoczywa na $wietych kamieniach twego oltarza.
Ty, ktéry wiadasz wiatrem, deszczem i $niegiem, blogostaw
nasze ziemie obfito$cig! Badz taskawy dla naszego plemienia!
Niech $wiete wody rzeki Laby uzyZniaja nasze pola i chronig
nas od letniego skwaru!

- Kim oni sa? — odwazyla sie zapyta¢ Bronka.

Przedziwny korowéd wyznawcow Swietowita kleczat teraz

przy zrodle, dotykajac ziemi czotami. Podniosty, uroczysty
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nastrdj udzielit sie tez dziewczynce, ktoéra czula, jak izy naply-
waja jej do oczu. Jedna z kobiet podniosta glowe i wpatrywata
si¢ z zachwytem w gorski krajobraz. Wydawala si¢ znajoma.
W jej twarzy bylo cos...

- To twoi przodkowie. — Ogromny mezczyzna o rogach
jelenia si¢ usmiechnat. — Zatozyciele klanu Rzepiéréw. Oneg-
daj mieszkancy tych ziem wiedzieli, komu oddajg cze$¢. Wie-
dzieli, kto naprawde wiada tymi gérami. Rozumieli. Teraz
wszystko sie zmienito.

- Kim jeste$? — spytata Bronka.

Us$miechnal sie ponownie i wstal, prezentujac swoje je-
lenie rogi i kopyta.

— Przeciez wiesz — szepnal i z calej sily tupnal w ziemie.

Gora zatrzesla sie w posadach, potezna lawina oderwa-
nych skal i glazéw potoczyta si¢ ze szczytu, a Bronka wystrze-
lita w chmury niczym z procy, znéw tracac cielesne ksztalty.
Sekunde pdzZniej byta pod wodospadem, ktéry chlodzit jej
gtowe silnym strumieniem.

— Udaj sie w to miejsce — uslyszala jeszcze glos szemrzacy

w wodzie. — To twoje przeznaczenie.
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